
Hotărârea Curții (Camera a șasea) din 6 decembrie 2018 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Tribunal Arbitral Tributário (Centro de Arbitragem Administrativa – CAAD) – Portugalia) – Tratave – 

Tratamento de Águas Residuais do Ave SA/Autoridade Tributária e Aduaneira

(Cauza C-672/17) (1)

(Trimitere preliminară – Taxă pe valoarea adăugată (TVA) – Bază de impozitare – Reducere – Principiul 
neutralității fiscale)

(2019/C 44/06)

Limba de procedură: portugheza

Instanța de trimitere

Tribunal Arbitral Tributário (Centro de Arbitragem Administrativa – CAAD)

Părțile din procedura principală

Reclamantă: Tratave – Tratamento de Águas Residuais do Ave SA

Pârâtă: Autoridade Tributária e Aduaneira

Dispozitivul

Principiul neutralității, precum și articolele 90 și 273 din Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind 
sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată trebuie interpretate în sensul că nu se opun unei reglementări naționale precum cea în 
discuție în litigiul principal, care prevede că reducerea bazei de impozitare a taxei pe valoarea adăugată (TVA), în caz de neplată, nu 
poate fi efectuată de persoana impozabilă atât timp cât aceasta nu a comunicat în prealabil intenția sa de a anula o parte sau totalitatea 
TVA ului persoanei care a cumpărat bunul sau serviciul, dacă aceasta este persoană impozabilă, în scopul rectificării deducerii 
cuantumului de TVA pe care cea din urmă a putut o efectua. 

(1) JO C 52, 12.2.2018.

Hotărârea Curții (Camera a treia) din 6 decembrie 2018 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Consiglio di Stato – Italia) – Ministero della Salute/Hannes Preindl

(Cauza C-675/17) (1)

(Trimitere preliminară – Recunoașterea calificărilor profesionale – Directiva 2005/36/CE – Recunoașterea 
titlurilor de calificare obținute la încheierea unor perioade de formare care pot fi parțial suprapuse – 

Competențe de verificare ale statului membru gazdă)

(2019/C 44/07)

Limba de procedură: italiana

Instanța de trimitere

Consiglio di Stato

Părțile din procedura principală

Reclamant: Ministero della Salute

Pârât: Hannes Preindl
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Dispozitivul

1) Articolele 21, 22 și 24 de Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind 
recunoașterea calificărilor profesionale trebuie interpretate în sensul că obligă un stat membru, a cărui legislație prevede obligația de 
formare pe bază de program integral și interdicția înscrierii simultane la două formări, să recunoască automat titlurile de calificare 
prevăzute de această directivă și eliberate de un alt stat membru la încheierea unor formări parțial concomitente.

2) Articolul 21 și articolul 22 litera (a) din Directiva 2005/36 trebuie interpretate în sensul că se opun ca un stat membru gazdă să 
verifice respectarea condiției potrivit căreia durata totală, nivelul și calitatea formărilor cu frecvență parțială nu sunt inferioare celor ale 
formărilor continue pe bază de program integral.

(1) JO C 52, 12.2.2018.

Acțiune introdusă la 7 februarie 2018 – Republica Franceză/Parlamentul European

(Cauza C-92/18)

(2019/C 44/08)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Republica Franceză (reprezentanți: F. Alabrune, D. Colas, E. de Moustier, B. Fodda, agenți)

Pârât: Parlamentul European

Concluziile reclamantei

— Anularea ordinii de zi a ședinței plenare a Parlamentului European de miercuri 29 noiembrie 2017 [documentul P8_OJ 
(2017)11-29], în măsura în care în aceasta sunt înscrise dezbateri privind proiectul comun al bugetului general al 
Uniunii pentru exercițiul 2018, a ordinii de zi a ședinței de joi 30 noiembrie 2017 [documentul P8_OJ (2017)11-30], în 
măsura în care în aceasta este înscris un vot urmat de explicații de vot privind proiectul comun de buget general, a 
Rezoluției legislative a Parlamentului European din 30 noiembrie 2017 privind proiectul comun de buget general 
[documentul P8_TA(2017)0458, P8_TA-PROV(2017)0458 în versiunea provizorie], precum și a actului prin care, în 
conformitate cu procedura prevăzută la articolul 314 alineatul (9) TFUE, președintele Parlamentului European a 
constatat că bugetul general al Uniunii pentru exercițiul 2018 a fost adoptat definitiv;

— menținerea efectelor actului prin care președintele Parlamentului European a constatat că bugetul general al Uniunii 
pentru exercițiul 2018 a fost adoptat definitiv până când acest buget este adoptat definitiv printr-un act conform cu 
tratatele, într-un termen rezonabil începând de la data pronunțării hotărârii;

— obligarea Parlamentului European la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Prin intermediul acțiunii formulate, guvernul francez solicită anularea a patru acte adoptate de Parlamentul European în 
cadrul exercitării competenței sale bugetare, în perioada de sesiuni plenare adițională care a avut loc la 29 și 30 noiembrie la 
Bruxelles.

Primul și al doilea act a căror anulare este solicitată de guvernul francez sunt ordinile de zi ale ședințelor Parlamentului 
European de miercuri 29 și de joi 30 noiembrie 2017, în măsura în care prevăd dezbateri plenare asupra proiectului comun 
de buget general pentru exercițiul 2018 și un vot urmat de explicații de vot privind acest proiect comun de buget general.
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